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Au commencement était 
l’océan sans forme. Les 
dieux Izanagi et Izanami 
y ont fait jaillir O

-
yashima, 

la Grande Terre des Huit  
Îles. Ils l’ont ensuite recou
verte de montagnes et de 
vallées, de forêts et de 
prairies où fleurit le divin 
sakura. L’homme habite 
cette terre, mais il ne la 
possède pas. Il fait corps 
avec elle.
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Écoutez attentive-
ment le bruit du vent ! 
N’entendez-vous pas 
le rire de l’espiègle 
Fu- jin, qui souffle du 
firmament ? Chaque 
recoin de la terre et 
du ciel est habité par 
une divinité kami. 
Ces dieux étaient 
déjà vieux lorsque le 
premier homme est 
apparu.

Bien avant les em-
pires et leurs batailles 
sans merci, l’honneur 
régnait en maître et les 
guerriers lui devaient 
la vie. Des héros et 
des héroïnes en quête 
de leur destin étaient 
confrontés à de ter-
ribles monstres. Leurs 
aventures sont célé-
brées dans chaque 
recoin des Huit Îles. 
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Il arrive que le destin 
des esprits rejoigne 
celui des hommes. 
Tandis que dans le 
royaume lunaire ou 
sous l’océan règnent 
les hime ,  des prin-
cesses d’une grande 
beauté, les forêts om-
bragées dissimulent 
les yo-kai sous mille et 
une formes. Et les cime
tières sont le repaire 
des fantômes yu-rei… 



UNE COLLECTION 
INCONTOURNABLE 

POUR LES AMOUREUX 
DE LA CULTURE 

JAPONAISE.

MYTHES ET LÉGE   NDES DU JAPON
Les histoires originales romancées  

pour la première fois dans une édition 
sans équivalent.

La meilleure introduction à la culture 
qui vous passionne.

Un voyage inoubliable dans le Japon 
mythique et ancestral.

Yūrei, kami, yōkai : toutes les créatures 
surnaturelles du Japon spectral.



HISTOIRES DES HÉROS 
LÉGENDAIRES

HISTOIRES DES DIEUX 
ET DES ESPRITS

Les samouraïs, 
premiers 

d’une lignée

Tomoe Gozen,  
la première samouraï

Le samouraï  
Yoshitsune et  

le grand démon tengu
…

Les empereurs, 
seigneurs  

du Japon mythique

L’empereur Jinmu et  
le Royaume des Huit Îles

L’impératrice Jingu-  
et la conquête  

du Royaume d’Occident
…

Les héros, 
guerriers  
sans peur

Sakata no Kintoki, 
la légende  

du garçon doré

Watanabe  
et le démon 

de Rasho-mon
…

Les kami, dieux 
primordiaux

Izanami et Izanagi,  
la création du monde

La déesse Amaterasu et 
la lumière du Soleil levant

…

Les hime, 
esprits féminins 

de la nature

La princesse Oto-hime et  
le royaume sous-marin

La princesse Kaguya, 
fille de la Lune

…

Les yōkai, 
créatures 

surnaturelles

La yo-kai Yuki-onna,  
femme des neiges

La yo-kai Tamamo et 
le pouvoir de kitsune

…

Les yu–rei, 
fantômes 

tourmentés

La yu-rei Otake,  
la femme sans visage

La demoiselle fantôme 
et l’ombre du yu-rei

…



LES MYTHES ET LÉGENDES,   L’ESSENCE MÊME DU JAPON
Une culture millénaire 
forgée dans la tradition

Plus qu’aucun autre pays, le Japon 
chérit son passé et ses traditions  : 
l’harmonie avec la nature, la dimension 
spirituelle et le culte de l’honneur sont 
au cœur de sa fascinante culture, et ses 
mythes et légendes en sont la meilleure 
porte d'entrée. 

Les mythes et légendes japonais ont 
été codifiés à l’aube du viie siècle dans 
deux ouvrages, le Kojiki et le Nihon shoki, 
qui, avec d’autres codex anciens, consti-
tuent les sources de notre collection. Les 
connaître, c’est connaître l’âme du Japon.

Un enchantement pour les 
fans du manga et de l’animé

La mythologie japonaise a de nombreux 
points communs avec le manga et l’animé : 
yu-rei, kami, yo-kai, obake et kitsune, leur univers 
unique rassemble toutes les créatures surna-
turelles du Japon spectral. Pour développer 
leurs intrigues et forger leurs personnages, 
les maîtres du manga et de l’animé n’ont 
donc pas hésité à puiser dans cet incompa-
rable folklore. Citons notamment : 

Naruto avec le démon Kurama et les pouvoirs 
d'Amaterasu, Susanoo, Izanami… 

Demon Slayer ou Death Note avec 
les antagonistes surnaturels des héros : 
les démons tengu, les esprits shinigami…

Les Pokémon s’inspirant des différents  
yo-kai de la tradition populaire. 

Princesse Mononoke, Mon voisin Totoro ou  
Le Voyage de Chihiro plongeant  

le spectateur dans le monde des kami  
et des esprits de la nature.

Outre les sources écrites, 
nous nous inspirons de 
sources artistiques. Ainsi, 
les représentations his-
toriques du mythe de la 
création telles que celles 
de K. Kyo-sai (ci-dessus, à 
gauche) et K. Eitaku (ci-
dessus, à droite) nous ont 
servi de référent pour rela-
ter ce mémorable épisode.

Mono no aware,  
la beauté selon  

les Japonais

Les mythes et légendes 
du Japon n’en finissent 
pas de nous fasciner : 
véritables ôdes aux fluc-
tuations du paysage, ils 
nous rappellent que la 
beauté est éphémère et 
que toute vie a une fin. 
Il nous faut donc chérir 
chaque instant comme 
nous l’enseigne le mono 
no aware, « l’empathie 
envers les choses ». 



Un graphisme 
inspiré 

des pochoirs 
katagami

Les motifs japonais se dis-
tinguent par leur délicatesse 
et leur souci du détail. Nos 
pages intérieures s’en ins-
pirent et sont à leur image.

La force du récit L’art du pinceau

Chaque livre contient de magnifiques illus-
trations inspirées de la technique au pinceau 
millénaire du sumi-e : elles mettent en scène 
les épisodes les plus marquants du récit. Une 
galerie finale de scènes les explique en détail.

LES STUPÉFIANTES HISTOI   RES DU JAPON ANCESTRAL 

Les mythes et légendes originaux ont été 
écrits sous forme de chroniques ou de 
nouvelles. Nous leur donnons une forme 
romanesque particulièrement attrayante 
valorisant l’intrigue et les personnages. 

D’une grande rigueur historique, les dialo-
gues, personnages et ambiances brossent 
un portrait fidèle du Japon ancestral. Des 
notes de bas de page renseignent sur 
certains détails fascinants du récit.

L A  C R É A T I O N  D U  M O N D E
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et de se redresser lentement, comme si elle jaillissait de la terre et s’épa-
nouissait. À d’autres moments, elle semblait invoquer la pluie ou imiter 
de ses doigts graciles la neige qui tombe, dans un mouvement ininter-
rompu qui évoquait le passage des saisons. Le doux chant des � ûtes 
l ’accompagnait.

Chacun de ses mouvements et de ses balancements suscitait des 
soupirs et des exclamations d’admiration que les spectateurs ne pouvaient 
contenir, même s’ils étaient toujours légèrement intimidés par la présence 
du Seigneur de l’Auguste Centre du Ciel. Kami Musubi était ravie. Les 
jours précédents, elle avait craint qu’Izanami fût incapable de danser. 
Sans se faire remarquer, elle l’avait suivie jusqu’aux con� ns de la Haute 
Plaine et l’avait observée de loin. Le cœur lourd, elle l’avait vue passer de 
longues heures à contempler le vide, à observer en contrebas la sinistre 
houle qui agitait le marais informe et hostile vers lequel elle devrait bien-
tôt partir. La sage divinité avait été préoccupée par la mélancolie de sa 
pupille, ainsi que par la tenace répugnance qu’elle manifestait à la pers-
pective d’unir son destin à celui d’Izanagi, même si c’était son devoir. 
L’annonce de leur départ pour un voyage sans retour vers les régions 
inférieures a� n de fonder un nouveau monde auquel ils consacreraient 
le reste de leur existence n’avait fait qu’exacerber le mécontentement 
d’Izanami. Les sentiments qu’avait éprouvés Izanagi à cette annonce 
restaient mystérieux. Cependant, en cet instant féerique, Kami Musubi 
ne ressentait plus que � erté pour sa pupille et toutes ses craintes passées 
lui apparaissaient vaines.

Même le sévère Takami Musubi ne pouvait rester indi� érent. 
Il devinait parfaitement la di�  culté que représentait l’étonnante perfor-
mance d’Izanami, il savait que la simplicité de son exécution était le résul-
tat d’une discipline de fer, d’un entraînement acharné et l’expression d’une 
profonde sensibilité, qui reliait l ’âme de la jeune � lle au monde et aux 
créatures qu’elle évoquait. La danse d’Izanami était le fruit de toutes 
les vertus qu’il lui avait déniées dans son aveuglement. Il ne pouvait 

L’illusion était remarquable, donnant l’impression qu’un manteau de � eurs 
recouvrait la Haute Prairie du Ciel. 
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L E  P O U V O I R  D E  L A  V I E  E T  D E  L A  L U M I È R E

A
u commencement, avant même 

que le temps lui-même n’existât, il n’y avait rien. Il n’y avait ni force vitale, 
ni matière, ni mouvement, rien qui puisse être désigné ni nommé, et per-
sonne pour le créer. Tout n’était que ténèbres infinies et silence 
impénétrable.

Et tout resta ainsi pendant des temps incommensurables jusqu’à 
ce qu’un sou�  e de vie vînt troubler l’immuable tranquillité. Ce ne fut 
d’abord qu’un obscur désir, une impérieuse volonté d’exister qui, à la façon 
d’imperceptibles ondulations à la surface de l’eau, luttait pour se libérer. 
C’était une respiration sourde qui ébranlait le néant. Quand elle parvint 
en� n à le � ssurer, une minuscule lueur apparut et se transforma en un 
� lament lumineux. Poussée par une énergie créatrice sans cesse plus vigou-
reuse, elle s’étendit, fendit l’obscurité et la sépara en deux parties. En haut 
était la lumière ; en bas, les ténèbres. La création s’illumina, accompagnée 
d’un murmure semblable à celui du vent qui agite les roseaux.

Du faisceau lumineux jaillit, comme des graines de bambou, une 
myriade de particules étincelantes qui donnèrent naissance, dans une 
danse frénétique, aux réalités primordiales. Une clarté pure et vive s’éleva, 
façonnant une plaine qui surplombait tout, un haut plateau recouvert 
d’une sublime prairie lumineuse. Là apparurent les premiers dieux. Tout 
d’abord, Ame no Minaka-nushi, Seigneur de l’Auguste Centre du Ciel, 
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Une authentique encyclopédie thématique 
sur le Japon ancien

Chaque volume se clôt par un 
essai illustré portant sur l’une 
des nombreuses facettes du 
Japon traditionnel. Une somme 
de connaissances passion-
nantes offrant, dans sa globalité, 
une encyclopédie thématique 
exhaustive sur cette culture 
unique en son genre.

Illustrations, cartes et enca-
drés accompagnent ces essais 
rigoureux et captivants, qui 
vous plongeront dans l’histoire 
et la culture japonaise de ses ori-
gines au Japon des samouraïs.

LA COLLECTION DE RÉFÉRENCE   DES AMOUREUX DU JAPON

Les légendaires 
samouraïs Ichijo 
Jiro Tadanori et 
Notonokami Noritsune 
dans un ukiyo-e 
du xixe siècle.

Une maîtresse de 
shodo-, l’art japonais 
de la calligraphie.

Cartes des migrations du continent 
asiatique vers le Japon.

De splendides illustrations à l'image de ce délicat dessin 
d’un kitsune, œuvre d’O. Koson (xixe siècle).

La redoutable nure-onna, une yo-kai 
marine aux pouvoirs vampiriques.

Conçus pour enrichir la lecture du récit

Les thèmes abordés dans les essais sont le complément indispensable des récits : ils 
enrichissent notre compréhension de l’intrigue, de l’époque à laquelle elle renvoie, mais 
aussi des principaux personnages. Ainsi, l’histoire de la création du monde par Izanami 
et Izanagi est agrémentée d’un essai sur les mythes japonais et leurs origines dans le 
shintoïsme et le bouddhisme ; l’histoire de la yu-rei Otake est, elle, complétée par un 
texte passionnant sur ces êtres surnaturels, leurs pouvoirs et leurs caractéristiques.

Le Japon sous toutes  
ses facettes  

Réalisés par des experts en histoire et 
culture japonaise, les essais traitent d’une 
grande variété de thématiques :

Art et littérature : peinture, calligraphie, 
ukiyo-e, Heike Monogatari…  

Société, us et costumes : le rôle 
de la femme, la mort et l’au-delà, 

les samouraïs, les rites et cérémonies… 

Croyances traditionnelles : les yo-kai, 
yu-rei, kami… 

Encadré sur le sanctuaire d’Ise, reconstruit tous les 
vingt ans pour célébrer l’impermanence des choses.

105

P

LES YŌKAI

endant des millénaires, les 
habitants de l’archipel japonais ont dû trouver les moyens de survivre dans 
une nature aussi luxuriante qu’inhospitalière. Et si les mers, les terres et 
les rivières leur ont souvent permis de subsister, elles se sont également 
imposées comme le théâtre de phénomènes mystérieux. Pour tenter 
d’expli quer ces épisodes inquiétants, les Japonais ont développé un ima-
ginaire populaire original peuplé d’êtres extraordinaires : les yōkai. À la 
croisée des chemins entre le monde visible et invisible, ces esprits oscillant 
sans cesse entre le bien et le mal, constituent l’un des aspects les plus 
singuliers du folklore japonais.

O Ù V O N T  L E S  D I E U X  Q U A N D  I L S  S O M B R E N T 
D A N S  L ' O U B L I  ? 

Le terme japonais yōkai, provenant du chinois yaoguai, désigne un 
« démon », un « esprit », un « fantôme » ou encore une « étrange appa–
rition ». D’origines très diverses, les yōkai sont souvent des dieux oubliés 

Renard dansant avec un chapeau en feuille de lotus, par Ohara Koson 
(1877-1945).
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L E S  Y O K A IH I S T O I R E  E T  C U LT U R E  D U  J A P O N

ou tombés en disgrâce et régressant inexorablement au point de perdre leur 
caractère divin. Ces créatures surnaturelles prennent tantôt l’apparence 
d’êtres « vivants » habitant la nature et tantôt la forme de simples objets 
laissés à l’abandon par leurs propriétaires. Par ailleurs, leur monde apparte-
nant à une autre dimension spatio-temporelle que la nôtre, il est rare de les 
apercevoir. Il arrive toutefois qu’ils se manifestent dans des endroits situés 
à la croisée du monde des dieux et de celui des hommes, tels que les rivières, 
les routes forestières, les carrefours, les ponts et les maisons abandonnées : 
ils apparaissent, le plus souvent, entre chien et loups, lorsque le jour se mêle 
à la nuit de façon indiscernable.. Ils aiment autant les journées grises où les 
rayons du soleil percent à travers les nuages que la nuit noire déchirée par 
des bruits étranges et inquiétants. Réveillant les peurs ataviques des mor-
tels, les yōkai ne sont pourtant pas tous des êtres maléfi ques. Si certains 
représentent un danger pour les humains, d’autres sont simplement 
espiègles, drôles, amicaux et parfois même bienveillants. Il existe d’ailleurs 
des yōkai vivant en harmonie avec les hommes et certaines légendes 
attestent même d’histoires d’amour entre yōkai et humains ayant donné 
naissance à des enfants han’yō ou « demi-yōkai ». La plupart du temps 
toutefois, ces relations ne connaissent pas de fi n heureuse en raison des 
nombreux obstacles que les amants doivent surmonter.

M I L L E  V I S A G E S  D E S  Y O- K A I

Bien qu’il existe de nombreux types de yōkai, la plupart d’entre eux sont 
dotés des dons de spiritualité ou de pouvoirs surnaturels qu’ils peuvent 
utiliser à bon ou à mauvais escient. Quelles que soient leurs intentions, les 
yōkai sont généralement plus puissants que les humains qui ne peuvent 
guère les mettre en défaut. Seules quelques personnes sont capables de 
les vaincre, comme les onmyōji et certains moines bouddhistes bénis 
par Bouddha. 

Scène d’une histoire de fantômes : Le démon-chat Okazaki, 
par Utagawa Kuniyoshi, réalisée vers 1850.

Y U- R E I ,  L E S  M O R T S  T O U R M E N T É S

Les yōkai sont des êtres surnaturels souvent inquiétants, habitant, certes, 
notre monde mais dans une autre dimension. Les mythes et légendes japo-
nais sont aussi peuplés de créatures telle que les yūrei qui, bien que sem-
blables au yōkai , s’en distinguent car ils n’appartiennent pas au monde des 
vivants, mais à celui des morts. Contrairement aux yōkai, les yūrei sont des 
esprits défunts qui, pour une raison ou une autre (ils n’ont pas reçu les rites 
funéraires appropriés, ils ont subi une mort violente, etc.) n’ont pas réussi à 
atteindre l’au-delà et reviennent donc dans le monde des vivants pour régler 
leur compte. Il s’agit généralement de fi gures féminines vêtues d’un fi n 
kimono blanc à la ceinture lâche. Dépourvus de jambes, ils fl ottent le plus 
souvent dans l’air.
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Izanami et Izanagi 
La création du monde

I zanami et Izanagi, deux jeunes divinités promises 
en mariage, se voient confier la tâche titanesque de 

voyager jusqu’à l’océan primordial pour y créer un nouveau 
monde où dieux, hommes et esprits cohabiteront en harmo-
nie. Confrontés au feu dévastateur du kami Kagutsuchi, ils 
découvriront, bien malgré eux, que la création et la vie ont 
un terrible pendant : la destruction et la mort.

La princesse Oto-hime  
Le royaume sous-marin

D epuis son royaume sous-marin, la princesse Oto-hime 
se fascine pour ce qui se passe à la surface. Lorsqu’elle 

apprend les exploits du jeune chasseur Hoori, son intérêt 
n’en est que décuplé et, malgré les mises en garde de son 
père, le dieu de la mer Ryu-jin, elle part à la rencontre du jeune 
homme. Leurs vies respectives en seront profondément 
bouleversées.

L’empereur Jinmu 
Le Royaume des Huit Îles

D epuis l’enfance, Iwarebiko, de la noble maison de 
Hyuga, entend parler des exploits de son ancêtre 

divin, Ninigi, qui a pacifié l’ouest de la grande île centrale. 
Persuadé d’être destiné à suivre son exemple, il rassemble 
ses frères et se dirige vers Yamato, un territoire sauvage 
peuplé de dieux indomptés et de seigneurs de guerre. S’il 
parvenait à en prendre le contrôle, ce royaume deviendrait 
prospère et les hommes y auraient leur place.

Tomoe Gozen 
La première samouraï

D epuis son plus jeune âge, Tomoe se distingue par son 
caractère pugnace, sans doute favorisé par sa rivalité 

avec son frère de lait, l’effronté et courageux Yoshinaka. 
Au fil des ans, cette combattante aussi admirée qu'elle 
est crainte accomplit un exploit hors du commun : élue du 
dieu guerrier Hachiman, elle devient la première femme 
samouraï. Un statut que la sanglante guerre civile entre 
les clans Taira et Minamoto mettra à rude épreuve.

La yūrei Otake 
La femme sans visage

R assemblées en cercle autour d’un humble brasero 
pour se protéger du froid, les fileuses travaillant de 

nuit se distraient en se racontant de terrifiantes histoires 
de revenants et de fantômes. Parmi ces récits glaçants, 
aucun n’est comparable à celui de la « femme sans 
visage », une yūrei hantée par sa soif de vengeance. Quel 
terrible secret se cache donc derrière cette effroyable 
figure lisse ?

La déesse Amaterasu  
Lumière du Soleil levant

T andis qu’Amaterasu, la déesse du Soleil, règne sur 
la Haute Plaine du Ciel, son frère cadet, Tsukuyomi, 

gouverne la Lune. Mais un statut bien moins avantageux 
est réservé au benjamin du dieu créateur Izanagi : relégué 
dans les régions inférieures, Susanoo nourrit son ressen-
timent et envoie des ouragans s’abattre sur la terre. Seule 
Amaterasu osera affronter le kami des tempêtes.

LES PREMIERS LIVRES   DE LA COLLECTION

LA CRÉATION 
DU MONDE
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L A  C R É A T I O N  D U  M O N D E

zanami et Izanagi, deux jeunes 
divinités promises au mariage depuis leur naissance, se voient con� er une 
mission cruciale. Ils doivent quitter le royaume céleste du Takamagahara, 
où ils vivent depuis toujours, pour rejoindre l’océan primitif et créer un 
nouveau monde. Au prix d’e� orts titanesques, ils donneront naissance à la 
Grande Terre des Huit Îles, où les dieux, les hommes et les esprits vivent 
en harmonie. 

Au cours de cette aventure extraordinaire et éprouvante, Izanami et 
 Izanagi éprouveront l’un pour l’autre des sentiments puissants et contra-
dictoires. Ils apprendront, bien malgré eux, que la destruction et la mort 
sont le revers forcé de la création et de la vie.

Les kami sont les forces 
et les esprits de la nature 

qui peuplent le ciel 
et la terre. Certains sont 

antérieurs au temps 
lui-même et ont créé 
le monde et tout ce 

qu’il contient. D’autres 
vivent parmi les hommes 

et se divertissent en se 
mêlant de leurs destins.

Voici leurs histoires.

Cycle des Kami

Cycle
des

Kami
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ans son royaume sous-marin, 
la princesse Oto-hime s’ennuie et semble fascinée pour ce qui se passe 
au-delà, en surface : lorsqu’elle apprend les exploits du jeune chasseur 
Hoori, son intérêt pour les terres émergées n’en est que décuplé. Ignorant 
les supplications de son père, le dieu de la mer Ryūjin, elle part donc à la 
rencontre du jeune homme qu’elle le convainc de la suivre dans 
les abysses. 

Dans le même temps, Hoori tombe à son insu dans le piège d’un proche. 
Bien qu’heureux avec Oto-hime, il sait que tôt ou tard, il lui faudra 
regagner son monde.

Cycle des Hime

Cycle
des

Hime

Les hime sont des 
princesses célestes : 

jeunes � lles d’une grande 
beauté, elles sont dotées 

de pouvoirs fabuleux. 
Mais prenez garde, 

mortel, si vous cherchez 
leur compagnie : la plus 

grande des bénédictions… 
ou la plus terrible des 

ruines pourrait en résulter.
Voici leurs histoires.

D

L
A
P
R
I
N
C
E
S
S
E

O
T
O
-
H
I
M
E

L
A
P
R
I
N
C
E
S
S
E

O
T
O
-
H
I
M
E

9,4 mm CMYK FOGRA 4705_OTO-HIME_ESP_155 × 232 mm–Woodstock

COUV_05_PRINCESSE OTO_HIME_FR.indd   5COUV_05_PRINCESSE OTO_HIME_FR.indd   5 13/09/2023   16:2013/09/2023   16:20

L
A

P
R
E
M
I
È
R
E

S
A
M
O
U
R
A
Ï

L A  P R E M I È R E  S A M O U R A Ï

epuis qu’elle est enfant, Tomoe 
se distingue par son étonnante combativité, sans doute favorisée par la 
rivalité qu’elle entretient avec son frère de lait, l’arrogant mais courageux 
Yoshinaka. Tous les deux ont pris l’habitude de régler leurs querelles en 
jouant avec des épées en bois dans la cour de la demeure familiale.

Les années ont passé et la petite Tomoe est devenue une jeune femme 
rebelle et déterminée qui n’a qu’une idée en tête : devenir la première 
femme samouraï. Dans un Japon féodal en proie à une sanglante guerre 
civile opposant les clans Taira et Minamoto, elle saura prouver qu’elle 
mérite pleinement de combattre aux côtés des hommes.

Les samouraïs suivent 
les principes sacrés 

de la voie du guerrier : 
honnêteté, loyauté, 

honneur et excellence 
au combat. 

Homme ou démon, 
celui qui détourne 

un samouraï de la voie 
sacrée doit affronter 
son sabre et son arc. 
Voici leurs histoires.
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u milieu de la nuit, à la chaleur 
d’un humble brasero, les jeunes � leuses sont blotties en cercle pour se pro-
téger du froid et de la peur. Elles écoutent, médusées, les histoires que leur 
raconte la vieille Okane : ces apparitions, ces fantômes, ces événements 
 surnaturels les font frémir.

Aucune de ces histoires, cependant, n’est comparable à celle que raconte 
Tora : l’histoire de la femme sans visage. Alors, les � leuses retiennent leur 
sou�  e. Elles imaginent la yūrei, le fantôme au visage ovale, sans nez ni 
bouche, et son âme torturée cherchant à assouvir un désir de vengeance…

Les yūrei sont 
les spectres de femmes 

qui sont mortes 
après avoir subi une 

terrible injustice.
Animées d’un 

ressentiment in� ni 
contre les vivants, elles 
cherchent à provoquer 
leur folie et leur ruine. 

Leur seul nom fait frémir ! 
On lira ici leurs histoires.
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materasu, la déesse du Soleil, 
règne sur le Takamagahara, la Haute Plaine du Ciel. Elle vit avec son frère 
Tsukuyomi, qui gouverne la lune. Cependant, Susanoo, troisième des 
illustres enfants du dieu créateur Izanagi, est relégué dans les régions 
inférieures d’Ashihara, où il nourrit son ressentiment. 

Ayant conscience de la frustration de son frère, la prudente Amaterasu tente 
d’apaiser sa colère, mais celui-ci refuse d’entendre raison et, furieux, déchaîne 
des cataclysmes qui dévastent la Grande Terre des Huit Îles. Pour autant, 
la déesse du Soleil refuse de s’avouer vaincue. Mais elle n’est pas au bout 
de ses surprises.

Les kami sont les forces 
et les esprits de la nature 

qui peuplent le ciel 
et la terre. Certains sont 

antérieurs au temps 
lui-même et ont créé 
le monde et tout ce 

qu’il contient. D’autres 
vivent parmi les hommes 

et se divertissent en se 
mêlant de leurs destins.

Voici leurs histoires.
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epuis l ’enfance, Iwarebiko, 
 héritier de la noble famille de Hyuga, entend parler des exploits de son 
ancêtre, Ninigi, qui a paci� é l’ouest de la grande île centrale. Persuadé d’être 
destiné à suivre son exemple, il rassemble ses frères et se dirige vers  Yamato, 
un territoire sauvage peuplé de dieux indomptés et de seigneurs de guerre. 
S’il parvenait à en prendre le contrôle, ce royaume devenu prospère 
 pourrait bien constituer le berceau de son futur empire. 

Ils navigueront donc vers l’Est à travers les mers à la poursuite de leur 
dessein, mais l’aventure se révélera périlleuse : catastrophes naturelles, 
morts et batailles jalonneront le chemin jusqu’à la plaine verdoyante 
du  Yamato.
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Souverains du ciel 
et descendants 

d’Amaterasu, la déesse 
du Soleil, les premiers 

empereurs et impératrices 
d’Ashihara ont nourri 
les légendes du Japon 

de leurs aventures, 
de leurs guerres 

et de leurs conquêtes.
Voici leurs histoires.
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ÉGALEMENT DANS LA COLLECTION

La yōkai Yuki-onna - Fille des neiges 
Victime d’une terrible tragédie, la jeune Oyuki est en proie à d’étranges forces 

incontrôlables qui la transforment totalement.

La princesse Kaguya - Fille de la Lune 
Retrouvée blessée par un bûcheron qui la recueille, Kaguya grandira heureuse dans 

sa nouvelle maison, mais sa nature non humaine ne tardera pas à se manifester.

La yōkai Tamamo - Le pouvoir de kitsune 
En proie à une étrange malédiction, le royaume traverse une période troublée et  

l’empereur s’éprend d’une mystérieuse jeune fille, Tamamo-no-Mae.

Sakata no Kintoki - La légende du garçon doré 
À l’insu de tous, le garçon Kintaro vit à l’état sauvage dans la forêt. Il y développe 

des qualités étonnantes : une force extraordinaire et la capacité de parler aux animaux.

Tomoe Gozen - La samouraï et le shōgun 
Guerrière accomplie, Tomoe Gozen devra bientôt relever des défis qui  

mettront son courage à rude épreuve.

La déesse Amaterasu - La rébellion des kami 
Divisés et en désaccord, les kami optent pour la voie de la guerre : pour mettre fin  

au chaos, la déesse du Soleil devra user de toute son autorité et de sa sagesse légendaire.
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Nº2

La yūrei 
Otake 

La femme 
sans visage

+ EN CADEAU la carte 
inédite des Huit Îles

L A  F E M M E  S A N S  V I S A G E
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u milieu de la nuit, à la chaleur 
d’un humble brasero, les jeunes � leuses sont blotties en cercle pour se pro-
téger du froid et de la peur. Elles écoutent, médusées, les histoires que leur 
raconte la vieille Okane : ces apparitions, ces fantômes, ces événements 
 surnaturels les font frémir.

Aucune de ces histoires, cependant, n’est comparable à celle que raconte 
Tora : l’histoire de la femme sans visage. Alors, les � leuses retiennent leur 
sou�  e. Elles imaginent la yūrei, le fantôme au visage ovale, sans nez ni 
bouche, et son âme torturée cherchant à assouvir un désir de vengeance…

Les yūrei sont 
les spectres de femmes 

qui sont mortes 
après avoir subi une 

terrible injustice.
Animées d’un 

ressentiment in� ni 
contre les vivants, elles 
cherchent à provoquer 
leur folie et leur ruine. 

Leur seul nom fait frémir ! 
On lira ici leurs histoires.
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